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KÜNSTLERISCH
EINZIGARTIG

FINISH STUDIO bietet eine sorgfältig gestaltete Ästhetik, die wir auf 

unsere Produkte anwenden, als wären sie weiße Leinwände.

ARTISTIC
UNIQUE

Finish Studio is a meticulously selected AESTHETIC that Noken 

applies to its products as if they were a blank slate.
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Natürliche und lebendige Elemente in anziehenden Farben, 

angenehme Haptik und einzigartige Leistung in Bezug auf die 

Haltbarkeit.

Das Ergebnis einer perfekten Kombination aus Innovation, 

sorgfältiger Auswahl der Materialien und einem Produktionsprozess, 

bei dem auf jedes Detail geachtet wird.

With an artistic approach and traditional charm, baths, washbasins 

and shower trays take on new skins, mimicking other surfaces.

The perfect combination of innovation, meticulously selected 

materials, and a production process in which we pander to every 

detail, results in natural coloured, beautifully tactile ceramic pieces 

with unbeatable resistance.
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In einem hochkomplexen manuellen Verfahren wird der Service 

Finish Studio auf die runden Waschbecken der Serie Slender 

angewendet, wobei die charakteristische feine Kante erhalten 

bleibt. Die handbemalten Keramikbecken sind Einzelstücke, die ein 

hohes technisches Wissen und die Sensibilität des mit dem Entwurf 

und der Durchführung betrauten Kunsthandwerkers erfordern. Es 

entsteht nicht nur visuell, sondern auch tast-sensorisch ein Unikat. Ein 

einzigartiges und unwiederholbares Finish.

Using a highly complex manual process, the Finish Studio service 

can be applied to washbasins from the rounded Slender range, 

maintaining its characteristic thin edge.

Hand-painted ceramic washbasins are unique pieces that rely on the 

extensive technical knowledge and sensitivity of the artisan working 

on them: pieces are customised at both a visual and tactile level. A 

unique, exclusive result.
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Manche Menschen überschreiten Grenzen, überdenken Standards 

und motivieren uns, nach vorne zu schauen.

Badezimmer sind nicht nur weiß, vielmehr sind es die Farben, 

Texturen, Töne und Kombinationen, die uns definieren und 

inspirieren.

Meine Arbeit, als Architekt, beginnt mit einem leeren Blatt Papier. 

Auf ihm suchen wir nach Inspiration, jederzeit … Überall. Manchmal 

kommt diese Motivation ganz überraschend. Und wir werden von 

Dingen aus unserem unmittelbaren Umfeld inspiriert. Beim Entwerfen 

von Projekten stelle ich mir Farben vor und dann ist alles möglich. 

Das Kombinieren verschiedener Oberflächen, das Finden perfekter 

Lösungen.

Bei Noken vereint sich all dies in FINISH STUDIO.

Some people look for limits, rethink the boundaries, and motivate us 

to move forward.

Bathrooms aren’t all about white: colours, textures and combinations 

define us, and they inspire us.

My work - architecture - is a blank canvas. Where we seek 

inspiration. All the time... Everywhere.

And sometimes the inspiration comes when we least expect it. And 

we find inspiration right in front of our very eyes. When I’m working 

on my designs, I imagine colours - and anything is possible. Mixing 

and matching finishes, finding perfection.

At Noken it’s FINISH STUDIO.
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ROSÉ
gebürstet

BRUSHED
copper
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KUPFERGLANZ

COPPER
lustre
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Mattschwarz

MATT
black
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TITAN
gebürstet

BRUSHED
titanium
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GOLD
gebürstet

BRUSHED
gold
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GLÄNZENDES
Gold

SHINY
gold
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WASCHTISCHPROGRAMME
BASINS
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Unikate Handbemalt

Unique pieces
Hand-painted
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